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»,und ein Mann rang mit ihm*“

Die Hiillen (Kelipos) versuchen, die Heiligkeit zu umgehen und
unmittelbar aus dem unendlichen Licht (Or Ein Sof) zu
schopfen, wo Finsternis wie Licht ist; Yaakov, dessen Wurzel in
der erhabenen Weisheit (Chochmah) liegt, begriindete die
Ordnung, in der G-ttes inneres Licht nur auf Selbstaufhebung
(Bittul) ruht, und so hielt er Samael stand und erhob sogar den

niedrigsten ,,Staub“ zum Thron der Herrlichkeit.
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KERNGEDANKE

Die Hiillen (Kelipos) versuchen, die Heiligkeit zu umgehen und unmittelbar aus
dem unendlichen Licht (Or Ein Sof) zu schopfen, wo Finsternis wie Licht ist; Yaa-
kov, dessen Wurzel in der erhabenen Weisheit (Chochmah) liegt, begriindete die
Ordnung, in der G-ttes inneres Licht nur auf Selbstaufthebung (Bittul) ruht, und so
hielt er Samael stand und erhob sogar den niedrigsten ,Staub“ zum Thron der
Herrlichkeit.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die Ubersetzung, anschlieRend eine kurze Erlduterung unter einer goldenen
Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Der Maamar fragt, wie Samael, der Engel Eisavs, iiberhaupt mit Yaakov kimpfen konnte, wenn die Ke-
lipos ihre gesamte Lebenskraft aus der Heiligkeit beziehen und verschwinden werden, sobald diese ih-
nen entzogen wird. Die Antwort lautet: Auf G-ttes transzendenter Ebene ist ,Finsternis wie Licht®, so-
dass die Kelipah, wie die Spinne im Palast des Konigs, hofft, unmittelbar von dort zu schépfen. Nach
der Einschriankung (Tzimtzum) von Tikkun flief$t das innere Licht jedoch nur zur Heiligkeit, durch Bit-
tul, das von den intellektuellen Kréften tiber die Gefiihlsattribute bis zu Sieg / Bestindigkeit (Netzach)
und Pracht (Hod) herabsteigt; die Kelipos erhalten nur ein Rinnsal ,,von hinter der Haut“. IThr Hoch-
mut - ,auch wenn du wie ein Adler emporsteigst” - ist der Versuch, sich dieser Ordnung zu entziehen,
und Yaakov, der diese Ordnung herabzog, war ihr Ziel. Die Kelipos kénnen nur in den Gefiihlsattribu-
ten Fuf} fassen, wenn sich die héheren intellektuellen Krifte zuriickziehen; deshalb umschlang Sama-
el Yaakov mit seiner Giite (Chesed) und Selbstbegrenzung (Gevurah). Doch Yaakovs Wurzel ist das
Fundament (Yesod) von Abba, der erhabenen Chochmah, sodass Samael nur den Schenkel treffen
konnte, den nach auflen gerichteten Ausfluss. Schliefilich zeigt der Gegensatz, den der Zohar zwischen
fruchtbarer Erde und unfruchtbarem Staub zieht, dass auch die Kénigsherrschaft (Malchus) der Kelip-

ah durch Yaakovs Ringen gelautert und erhoben wurde, wie bei der Umkehr (Teshuvah).

GLIEDERUNG

1 Die Frage -3

Yaakovs Ringen war ein Krieg zwischen Samael und der Heiligkeit, der die Quelle der Prophetie beschadig-
te. Wie aber kann die Kelipah, die allein von der Heiligkeit lebt und verschwinden wird, gegen sie kimp-

fen? Der Schliissel liegt darin, dass vor G-tt, der alle Welten umfasst, Finsternis wie Licht ist.
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2 Die Ordnung des Bittul 14-6
Nach Tikkun fliefdt das innere Licht nur zur Heiligkeit, wihrend die Kelipos von der ,Riickseite“ empfan-
gen. Bittul steigt von den intellektuellen Kriften durch die Gefiihlsattribute bis zur Konigsherrschaft (Mal-
chus) der Welt des Handelns (Asiyah) herab; unterhalb davon empfingt der Bereich der Trennung nur
durch die ,, Poren®.

3 Der Ehrgeiz des Adlers und Yaakovs Rolle 17-9
Die Kelipah will unmittelbar vom unendlichen Licht schopfen und die Heiligkeit umgehen; doch: ,,Von dort
werde ich dich herabbringen®: Die Ordnung des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah) lasst das
Licht nur auf Bittul ruhen. Yaakov zog diese Ordnung herab, und deshalb rang Samael mit ihm.

4 Wo die Kelipah Fuf3 fasst 110
Die Kelipah kann sich im Intellekt, der durch umfassendes Licht geschiitzt ist, nicht festsetzen, sondern nur
in den Gefiihlsattributen, wenn sich die intellektuellen Krifte (Mochin) von Abba (Vater) zuriickziehen. Das
Ringen ist ein Umschlingen Yaakovs durch Samaels Chesed und Gevurah, wie beim Zugriff der tierischen
Seele (Nefesh Habahamis) auf die G-ttliche Seele (Nefesh Elokis).

5 Warum Samael scheiterte 111-13
Yaakov, Yud-eikev, ist das Licht des Yesod von Abba, dessen Bittul sogar seine Gefiihlsattribute erfiillte,
sodass Samael nur den Schenkel beriihren konnte. Samael irrte, weil er meinte, Yaakov sei nur der Wagen
der Gefiihlsattribute.

6 Erde, Staub und die Erhebung des Staubs n4

Die Erde, die iiber Malchus in der Krone (Keser) wurzelt, lisst Dinge wachsen, wihrend Staub, das Ubrigge-
bliebene des Feuers, Malchus der Kelipah ist. Durch das wechselseitige Umschlingen im Ringen, wie im

Kampf der Teshuvah, wurde sogar der Staub zum Thron der Herrlichkeit erhoben.

SCHLUSSELBEGRIFFE

Samael 7”0

Die Engelsmacht der anderen Seite, die mit Eisavs Fiirsten
gleichgesetzt wird und mit Yaakov rang.

Finsternis ist wie Licht 777182 7own>

Auf G-ttes transzendenter Ebene besteht kein Unterschied
zwischen Licht und Finsternis; deshalb hofft die Kelipah,
von dort zu schopfen.

Selbstaufhebung (Bittul) 71v°2

Die Bedingung, auf der das unendliche Licht (Or Ein Sof)
ruht; am stirksten ist sie im Intellekt, schwécher in den
Gefiihlsattributen und am schwichsten im nach aufden ge-
richteten Ausfluss.

Umfassendes Licht (Makif) 7°pn»

Licht, das nicht in einem Gefaf} eingeschlossen ist; es
kommt aus dem Verstandnis (Binah) und vertreibt die au-
fleren Krifte.
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Mochin von Abba und Mochin der

Sduglingsphase 71°1°7 1M1 / RIRT PR

Reifes hoheres Denken im Gegensatz zu einem unreifen
Intellektniveau innerhalb der Gefiihlsattribute; die Kelip-
ah fasst Fuf$, wenn sich Ersteres zuriickzieht.

Yud-eikev 2py

Yaakovs Name, gelesen als Yud und Ferse: das Licht des
Yesod von Abba, das hinabreicht; seine Wurzel liegt in der
erhabenen Chochmah.

Erde und Staub pax1 95y

Fruchtbare Erde entspricht Malchus der Heiligkeit; un-
fruchtbarer Staub, das Ubriggebliebene des Feuers, ent-
spricht Malchus der Kelipah.

Eines dem anderen gegeniiber i1 nn1y7 it

Jede Ebene der Heiligkeit hat ihr Gegenstiick in der Kelip-
ah; die Lauterung schliefit jedes in sein heiliges Gegen-
stiick ein.
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ABSCHNITT 1 11-3

Die Frage
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»,Ein Mann rang mit ihm* usw. Nun ist bekannt, dass dieser Kampf der Kampf Samaels gegen die
Seite der Heiligkeit ist, wie es auch heifdt: ,Havayah fiihrt Krieg gegen Amalek.“
Der Maamar beginnt mit dem Vers, der den geheimnisvollen Mann beschreibt, der die ganze Nacht hin-
durch mit Yaakov rang; dieser wird als der Engel gesehen, der tiber Eisav gesetzt ist und Samael genannt

wird. Der Alter Rebbe erklirt, dass dieser Kampf ein Krieg zwischen den Kriften des Bosen und der Heilig-
keit selbst ist, wie der fortdauernde Krieg gegen Amalek.
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Und wie aus dem Pardes bekannt ist, verletzte das, was er an der Hiiftpfanne Yaakovs beriihrte, den
Ort der Prophetie, bis Shmuel kam und Netzach wiederherstellte, wie geschrieben steht: ,Auch der
Ewige (Netzach) Israels wird nicht liigen.*
Der Pardes Rimonim von Rabbi Moshe Cordovero lehrt, dass der Schlag gegen Yaakovs Hiifte eine bleibende
Wirkung hatte: Die Hiifte entspricht Netzach, dem Kanal, durch den die Prophetie flief3t. Der Schlag beschi-
digte daher die Quelle der Prophetie, bis der Prophet Shmuel sie wiederherstellte. Als Beleg dient Shmuels

eigene Formulierung ,der Ewige (Netzach) Israels“, die genau dieses Attribut bezeichnet.
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Auf den ersten Blick ist nicht verstandlich, wie es moglich sein kann, dass Samael gegen die Hei-
ligkeit kimpft. Stammt nicht die gesamte Lebenskraft der Kelipos [Hiillen] aus der Heiligkeit? Wie
es bei der Aussage heif3t: ,Nicht wie bei Avraham, aus dem Yishmael hervorging® usw., [aus] dem
Uberschuss an Giite (Chesed) usw.
Der Alter Rebbe wirft eine Schwierigkeit auf: Die Kelipos, die Krifte der Verhiillung, haben keine eigene Le-
benskraft und beziehen ihre gesamte Vitalitit aus der Heiligkeit. Wie konnen sie also gegen sie kimpfen? Er

veranschaulicht dies mit der Lehre des Sifrei, dass Yishmael aus Avraham hervorging, als Auswuchs von Av-

rahams grenzenloser Giite - dem ,Uberschuss® an Chesed, den die Heiligkeit nicht aufnehmen kann.
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Und in der zukiinftigen Zeit, wenn [es] gelautert wird, steht dann geschrieben: ,,Und den Geist der
Unreinheit werde Ich beseitigen® usw.; ,Er hat Reichtum verschlungen und wird ihn wieder aus-
speien”; ,Den Tod wird Er fiir immer verschlingen.“
Thre Abhingigkeit von der Heiligkeit zeigt sich auch an ihrer Zukunft: Sobald die Funken der Heiligkeit in
ihnen herausgelidutert sind, horen sie einfach auf zu existieren. Die drei Verse beschreiben dieses Ende:

Der Geist der Unreinheit wird beseitigt, das verschlungene Gute wird wieder ausgespien und der Tod selbst
wird verschlungen.
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»,Und es wird sein, als wire es nie gewesen.“ Und es steht geschrieben: ,Eine Zeit, in der der
Mensch iiber den Menschen herrschte, zu seinem eigenen Schaden.“ Wie konnte er also die Fiahig-
keit haben, zu kimpfen usw.?

Die Kelipos (Hiillen) werden enden, als hétten sie nie existiert, und schon jetzt herrschen sie nur ,,zu ihrem

eigenen Schaden“, wie Koheles sagt. Die Frage bleibt: Wie kann eine derart abhéngige und dem Untergang
geweihte Kraft die Macht haben, gegen die Heiligkeit zu kimpfen?
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Die Erklarung ist jedoch folgende: Der hochste Emanator, gelobt sei Er, umfasst alle Welten (das
Licht, das alle Welten umfasst [Sovev Kol Almin]), und vor Ihm ist Finsternis wie Licht. [So heifdt
es:] ,Die Spinne greift mit ihren Handen, und doch befindet sie sich in den Paldsten des Konigs“:
Sie nimmt keinen Raum ein und kann daher sogar in den Palidsten des Konigs sein, und der Konig
kiimmert sich nicht darum.
Die Antwort setzt bei G-tt an, wie Er alle Welten iibersteigt: Fiir IThn sind Finsternis und Licht gleich, sodass
nichts - nicht einmal das Bose - aufgrund seiner Unwiirdigkeit ausgeschlossen ist. Das Bild der Spinne im

Palast des Konigs veranschaulicht dies: Etwas so Kleines und Unbedeutendes, dass es ,keinen Raum ein-
nimmt®, kann sogar in die koniglichen Geméacher gelangen, und der Konig beachtet es nicht.
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ABSCHNITT 2 - 14-6

Die Ordnung des Bittul
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Und wie geschrieben steht: ,,Und dies sind die Konige, die im Land Edom herrschten, bevor ein
Konig tiber die Kinder Israel herrschte.“ Das heifdt: Bevor ein Konig iiber die Kinder Israel
herrschte, gab es auch Konige im Land Edom, jedoch nur, bevor ein Konig tiber die Kinder Israel
herrschte.

Die Konige von Edom in der Tora sind in der Kabbalah die Welt des Tohu, deren Lichter zerbrachen. Der Al-

ter Rebbe betont das Wort ,bevor®: Diese Konige von Edom konnten nur herrschen, bevor ein Konig in Isra-
el herrschte, das heifdt, bevor die geordnete Welt des Tikkun errichtet wurde.
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Doch danach steht geschrieben: ,,In Edom gab es keinen Konig® usw., denn im unendlichen Licht
(Or Ein Sof), gelobt sei Er, wurde eine Einschrinkung (Tzimtzum) bewirkt, damit die innere Di-
mension (Pnimiyus) nur zur Seite der Heiligkeit herabgezogen wiirde: ,Moge Havayah sein Ange-
sicht mit uns leuchten lassen, Selah.“
Nachdem Tikkun errichtet worden war, gab es ,in Edom keinen Konig“, denn es wurde eine Einschrankung
eingefiihrt, damit die innere Dimension des Or Ein Sof nur zur Heiligkeit hinflief3t. Der Vers ,M6ge Havayah

sein Angesicht mit uns leuchten lassen® bringt dies zum Ausdruck: Das ,Angesicht“, das innere Licht
G-ttes, leuchtet mit uns, Israel.
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Die Hiillen (Kelipos) empfangen von der Ebene des Riickens (Achorayim), wie jemand, der [etwas]
hinter seine Schultern wirft; sie werden ,,andere Gotter” (Elokim Acherim) genannt, weil Israel das
Licht auf diese Weise herabzieht, sodass Or Ein Sof nur auf dem ruht, der sich G-tt gegeniiber in
Selbstaufhebung (Bittul) befindet, usw.

Die Kelipos empfangen nur von G-ttes ,Riicken“, so wie jemand etwas tiber seine Schulter wirft, ohne den
Empfinger anzusehen. Deshalb werden sie ,andere Gotter“ genannt: Acherim (,andere“) klingt an Achor-
ayim (,Riicken“) an, denn sie empfangen vom Riicken des Namens, der g-ttliche Strenge bezeichnet
(Elokim). Diese Ordnung wird durch Israel herbeigefiihrt: Thr Bittul bewirkt, dass Or Ein Sof nur dort ruht,
wo Selbstaufhebung vorliegt.
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Nun liegt der Anfang der Selbstaufhebung (Bittul) in der Weisheit (Chochmah), dem Verstindnis
(Binah) und dem Wissen (Daas), denn sie sind selbst die Ebene des eigentlichen Bittul.
Der Alter Rebbe zeichnet nun nach, wie der Bittul durch die g-ttlichen Attribute (Sefiros) herabsteigt. Er be-

ginnt im Intellekt, in der Weisheit (Chochmah), dem Verstindnis (Binah) und dem Wissen (Daas), die der
Bittul selbst sind.
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Und danach wird er in die Gefiihlsattribute (Middos) herabgezogen, die aus Weisheit, Verstindnis
und Wissen durch Betrachtung hervorgehen. Durch diese entsteht eine Regung des Herzens in
Liebe und Ehrfurcht (Ahavah v'Yirah), weil man die Grof3e des Unendlichen, gelobt sei Er (Ein Sof),
betrachtet; doch sind sie nicht das eigentliche Wesen des Bittul, wie es Weisheit, Verstindnis und
Wissen sind.

Von dort fliefdt er in die Emotionen: Liebe und Ehrfurcht entstehen, wenn der Mensch tiber die Grofe G-ttes

nachsinnt; sie sind daher ein Produkt des Bittul, aber nicht mehr der Bittul selbst, wie es der Intellekt ist.
Ein Gefiihl schliefdt bereits ein Selbst ein, das empfindet.
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Und danach [wird er| zu den g-ttlichen Attributen, dem Sieg / der Bestandigkeit (Netzach) und der
Pracht (Hod), herabgezogen, die eine noch groflere Herabkunft darstellen; denn dies ist lediglich
eine Ausdehnung von einem selbst hinaus auf einen anderen, um das Potentielle tatsachlich in die
Tat umzusetzen und einem anderen zu geben: andere zu lehren oder Tzedakah (Wohltaitigkeit) zu
geben usw.

Netzach und Hod sind ein weiterer Schritt nach unten: Sie verwandeln das Gefiihl in eine Handlung, die auf

andere gerichtet ist, etwa zu lehren oder Wohltitigkeit zu geben. Dies ist eine Ausdehnung des eigenen
Selbst nach aufden und eine grofere Herabkunft aus dem reinen Bittul.
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Dennoch wird in sie eine Ebene der Selbstaufhebung (Bittul) gegeniiber dem unendlichen Licht
(Or Ein Sof), gelobt sei Er, hineingezogen, bis hinab zur Koénigsherrschaft (Malchus) der Welt des
Handelns (Asiyah), die das Ende der Heiligkeit bildet und [noch] in die Ebene des Bittul einbezo-
gen ist. Von dort trennt es sich ab und wird zur Welt der Trennung, in der es als ein yesh (eine Exis-
tenz) und als ein Ding fiir sich besteht; und sie nennen Thn ,,den G-tt der Gétter”, denn sie nehmen
fiir sich selbst einen eigenen Platz ein.

Dennoch reicht der Bittul bis hinab zur niedrigsten Ebene der Heiligkeit, Malchus der Welt des Handelns

(Asiyah), die noch in Selbstaufhebung vor G-tt steht. Unterhalb davon beginnt die ,,Welt der Trennung®, in

der die Dinge sich als eigensténdige Existenzen empfinden; dort wird G-tt ,,der G-tt der Gotter” genannt und

von Kréften als der Hochste anerkannt, die dennoch einen eigenen Platz beanspruchen.
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Und ihr Empfang erfolgt ausschliefdlich von der Riickseite der Haut des weiblichen Gegenstiicks
(Nukva), das heifst iiber die Buchstabenkombinationen durch die Poren der Haut - gemeint ist der
leere Raum und der Zwischenraum zwischen einer Kombination und der nachsten usw., wie
bekannt.

Solche getrennten Existenzen empfangen ihre Lebenskraft nicht von der Vorderseite der Heiligkeit, sondern
yhinter der Haut“ von Nukva (Malchus). In Begriffen der Kabbala bedeutet dies, dass sie durch die Liicken
zwischen den Buchstabenkombinationen der schiopferischen Rede G-ttes gespeist werden, wie durch Poren
in der Haut - ein diinner und indirekter Zustrom.

ABSCHNITT 3 - 17-9

Der Ehrgeiz des Adlers und Yaakovs Rolle
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Nun heifdt es: »Auch wenn du dich wie ein Adler hoch erhebst« usw.: Sie erheben sich in Frechheit

und Hochmut des Geistes usw.

Ovadiahs Prophezeiung gegen Edom beschreibt mit den Worten »Auch wenn du dich wie ein Adler erhebst«

den Hochmut der Hiillen (Kelipos), die sich in Frechheit und Hochmut erheben.
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Diese Frechheit oben besteht darin, dass sie aus dem unendlichen Licht (Or Ein Sof), gesegnet sei
Er, Nahrung beziehen wollen, nicht auf dem Weg der Heiligkeit, die in der Herabfiihrung der
Selbstaufhebung (Bittul) besteht, welche durch Israel bewirkt wird. Denn von dort kénnen sie nur
von der Riickseite der Haut des weiblichen Gegenstiicks (Nukva) Nahrung beziehen. Vielmehr wol-
len sie, dass das Or Ein Sof selbst zu ihnen stromt, vor dem Dunkelheit wie Licht ist, da vor Thm die

Ebene des Bittul iiberhaupt keinen Platz einnimmt.

Oben bedeutet diese Frechheit, dass sie unmittelbar aus Or Ein Sof genidhrt werden und die Heiligkeit umge-
hen wollen - den Weg der Selbstaufhebung (Bittul), die Israel herabfiihrt -, denn durch die Heiligkeit erhal-
ten sie nur den spirlichen Zufluss »von hinter der Haut«. So zielen sie auf Or Ein Sof selbst, vor dem Finster-
nis wie Licht ist und Bittul keinen Unterschied macht, in der Hoffnung, dort empfangen zu kénnen, ohne
sich dabei in Bittul zu befinden.
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»Wenn du gerecht bist“, usw.; und ebenso: ,Die Spinne ist in den Paldsten des Konigs“; von dort
wiirden sie ihre Nahrung beziehen, sodass sie nicht durch den Weg der Heiligkeit empfangen
muiissten, durch die Poren der Haut, nach Art von Haaren und Néigeln usw. Doch: ,Von dort werde
ich dich hinabbringen®, spricht der unaussprechliche g-ttliche Name (Havayah).
Der Vers aus Iyov, ,Wenn du gerecht bist, was gibst du Ihm?“, bringt zum Ausdruck, dass unsere Gerechtig-
keit auf der hochsten Ebene G-ttes keinen Unterschied macht. Deshalb hoffen die Kelipos (Hiillen), sich dort
nédhren zu konnen, wie die Spinne im Palast. Dann kénnten sie sich der Notwendigkeit entziehen, durch die
Heiligkeit zu empfangen - so wie Haare und Négel durch die Poren wachsen und den dufdersten, am wenigs-

ten lebendigen Teil des Korpers bilden. Doch der Vers aus Ovadiah schliefdt: ,,Von dort werde ich dich hin-
abbringen, spricht Havayah.“
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Denn Havayah ist die Ebene der stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus), der Ein-
schrankung (Tzimtzum) und der Ausdehnung usw., auf der Ebene von Akudim (gebunden), Neku-
dim (gepunktet) usw. Und ,,Von dort werde ich dich hinabbringen“: Denn gemaéf§ der Ordnung der
Hishtalshelus und des Tzimtzum, damit die innere Dimension usw. herabgezogen werde, ruht das
unendliche Licht (Or Ein Sof), gesegnet sei Er, nur auf jemandem, der sich G-tt gegeniiber in der
Selbstaufhebung (Bittul) befindet, usw.

Der Name Havayah steht fiir den geordneten Herabfolgeprozess: Einschrankung und Ausdehnung durch die

Stufen Akudim und Nekudim, die frithen Phasen der Emanation der Welten. ,,Von dort werde ich dich hinab-

bringen“ bedeutet, dass das innere Licht gemaf dieser Ordnung nur dort ruht, wo Bittul besteht; so werden

die Kelipos wieder nach unten gedrangt.
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Nun erfolgt dieses Herabziehen durch eine Erweckung von unten (Isarusa Dilesata), aus der Ebene

(Bechinah) Yaakovs, der Akudim, Nekudim (,gestreift”, ,gesprenkelt”) usw. herabzog.

Die Ordnung, in der das innere Licht nur auf der Selbstaufhebung (Bittul) ruht, wird durch eine Erweckung
von unten herabgezogen, und zwar insbesondere durch Yaakov. Yaakov, dessen Herden ,,Akudim* und ,,Ne-

kudim*® waren (gestreift und gesprenkelt), gilt als derjenige, der diese Emanationsebenen herabgezogen hat.
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Das heifdt, dass die Einschrinkung (Tzimtzum) des unendlichen Lichts (Or Ein Sof) ausschlief3lich
auf dem Weg der Heiligkeit, durch die Bechinah des Bittul, erfolgt usw. Und deshalb: ,Und ein

Mann rang mit ihm*“; denn Samael wollte wie ein Adler emporsteigen usw.

Yaakovs Dienst stellte sicher, dass die Einschrankung des unendlichen Lichts nur durch Heiligkeit und Bit-
tul flieflen wiirde. Deshalb rang Samael mit ihm: Er wollte diese Ordnung durchbrechen und wie ein Adler

zum Or Ein Sof selbst emporsteigen.
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ABSCHNITT 4 - 110

Wo die Kelipah Fuf} fasst
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Nun ist Yaakov der Auserwihlteste unter den Patriarchen, und die Patriarchen selbst sind der Wa-
gen, die Ebene der Giite (Chesed), der Selbstbegrenzung (Gevurah) und der Schonheit (Tiferes).

Die Patriarchen werden der ,Wagen“ G-ttes genannt, weil sie sich ganz Seinem Willen tiberlieffen und je-
weils eines der Gefiihlsattribute verkorperten: Avraham Chesed, Yitzchak Gevurah und Yaakov Tiferes.
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Denn auf der Ebene der Selbstaufhebung (Bittul) selbst, das heif3t auf der Ebene der Weisheit
(Chochmah), des Verstandnisses (Binah) und des Wissens (Daas), haben [die Hiillen (Kelipos)] kei-
nen Halt usw., sondern nur in Chesed, Gevurah und Tiferes, den Attributen der Erregung [die] aus
dem Bittul hervorgehen usw. Dort besteht der Halt von ,einem dem anderen gegeniiber®: das
Minnliche der Kelipah gegeniiber der Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin) usw.
Die Kelipos haben keinen Fuf$halt im Intellekt, in Chochmah, Binah und Daas, der das Bittul selbst ist; sie
konnen nur in den Gefiihlen Halt finden, die einen Schritt vom reinen Bittul entfernt sind. Dort hat G-tt, wie

Koheles sagt, ,eines dem anderen gegeniiber” geschaffen, sodass eine méannliche Kraft der Kelipah der
Konfiguration der emotionalen Attribute der Heiligkeit, Zeir Anpin, gegeniibersteht.
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Anders verhilt es sich mit Chochmah, Binah und Daas; denn bekanntlich stammen alle Makifim
(umfassenden Lichter) aus Binah, und das Makif (umfassende Licht) weist die aufieren Krifte zu-
riick. Und wie aus den Heichalos (himmlischen Hallen) erklart wird, gibt es einen Gegenpol nur zu
den sieben unteren [g-ttlichen Attributen (Sefiros)], nicht aber im Heichal des Allerheiligsten, das
die Krone (Keser), Chochmah, Binah und Daas umfasst usw.

Der Intellekt ist geschiitzt, weil die Makifim, die aus Binah stammen, die dufleren Kréfte vertreiben. Die kab-
balistische Lehre von den Heichalos, den sieben Hallen, bestéatigt dies: Die Gegenseite hat nur Hallen, die
den unteren sieben entsprechen, nicht aber dem Allerheiligsten, das Keser, Chochmah, Binah und Daas
umfasst.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/vayishlach/6/ 11
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Dies lasst sich am Menschen verstehen: Nach dem Gebet schwindet die Liebe und vergeht usw.,
weil die Liebe wahrend des Gebets verinnerlicht wird (wihrend die Betrachtung der Ebene des Ma-
kif angehort usw.).

Ein vertrautes Erlebnis verdeutlicht diesen Punkt: Die Liebe, die man wiahrend des Gebets empfindet, klingt

danach ab. Das liegt daran, dass sie verinnerlicht wurde und sich in einem Gefaf$ befindet, wihrend die Be-

trachtung, aus der sie hervorging, umfassend und deshalb bestidndiger ist.
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Zur Gebetszeit, wenn er die Augen schlief$t und diese Welt nicht sieht, wird jene Liebe in ihm er-
weckt; anders ist es nach dem Gebet, wenn er die Angelegenheiten der Welt und ihre Vergniigun-
gen sieht usw.

Beim Gebet mit geschlossenen Augen, wenn man die Welt nicht sieht, empfindet man diese Liebe. Sobald
das Gebet endet und man die Angelegenheiten und Vergniigungen der Welt sieht, wird das verinnerlichte
Gefiihl leicht verdréangt.
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Nichts weist die dufderen Krifte zuriick aufler dem, was der Ebene des Makif angehort, das heif3t
dem, was nicht in einem Gefif§ begrenzt ist und eine Sache ist, die fiir immer Bestand hat.

Die allgemeine Regel lautet: Nur das Umfassende, das nicht in einem Gefaf} eingeschlossen ist, kann die du-
Reren Krifte zuriickweisen. Weil es nicht begrenzt ist, dauert es fort.
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Wie im Abschnitt Kadesh geschrieben steht: ,Und zum Gedenken zwischen deinen Augen®; denn
der Abschnitt Kadesh entspricht Chochmah, den intellektuellen Kriften (Mochin) von Vater (Abba)
(dort liegt die Ebene des Erinnerns), die in Mutter (Imma), der Quelle der Makifim, eingekleidet
sind.

Deshalb spricht der Tefillin-Abschnitt ,Kadesh“ von ,einem Gedenken zwischen deinen Augen“: Dieser Ab-

schnitt entspricht Chochmah, den Mochin von Abba, wo das Erinnern seinen Platz hat. Diese Mochin sind in

Imma (Binah), der Quelle der umfassenden Lichter, eingekleidet und somit geschiitzt.
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Deshalb heifdt es liber den Krieg gegen Amalek: ,,Du sollst nicht vergessen.“ Vergessen ist das Zu-
riicktreten der Mochin von Abba; denn wenn die Mochin von Abba zuriicktreten, gibt es auf der
Ebene der Gefiihlsattribute (Middos), die nur iiber die Mochin der Siaugung (Yenikah) verfiigen,

»eines dem anderen gegeniiber®.

Das Gebot beziiglich Amalek lautet ,,Du sollst nicht vergessen®, weil Vergessen das Zuriicktreten der Mochin
von Abba bedeutet. Wenn sich diese Mochin zuriickziehen, bleiben den Gefiihlen nur noch eine unreife,
»sdugende” Ebene des Intellekts; dort kann die Gegenkraft Halt finden.
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Und dies ist Vaye'avek (,er rang”), das sich vom Wort Chibbuk (Umarmung) ableitet; denn eine

Umarmung erfolgt mit den Armen: Die Giite (Chesed) ist der rechte Arm usw.

Der Alter Rebbe liest Vaye'avek (,er rang®) als verwandt mit Chibbuk (Umarmung), da Ringende einander
mit den Armen festhalten; im Tikkunei Zohar ist der rechte Arm Chesed.
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So umschlang er seinen Korper mit seinen Armen, Chesed und Gevurah; das heifdt, Chesed und
Gevurah des Samael umhiillten den Koérper Yaakovs, um ihn zu Fall zu bringen und sein Herz ih-
nen nachzuziehen;

Samael umschlang Yaakov mit seinen beiden Armen, seiner eigenen Chesed und Gevurah. Ziel war, Yaakov
zu Fall zu bringen und sein Herz zu den Gefiihlen der anderen Seite hinzuziehen.
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so wie die Gefiihlsattribute (Middos) der tierischen Seele (Nefesh Habahamis) die G-ttliche Seele
(Nefesh FElokis) umbhiillen und die Anhaftung [an G-tt] verhindern usw. Dieses Umhiillen geschieht

nur, wenn die intellektuellen Krafte (Mochin) von Abba (Vater) zuriicktreten,

Bei einem Menschen entspricht dem, dass die Gefiihlsattribute der tierischen Seele die G-ttliche Seele um-
hiillen und ihre Bindung an G-tt blockieren. Das kann nur geschehen, wenn der hohere Intellekt, die
Mochin von Abba, sich zuriickgezogen hat.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/vayishlach/6/ 13
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wie unsere seligen Weisen sagten: ,Die Bediirfnisse Deines Volkes Israel sind zahlreich, und ihr
Wissen (Daas) ist kurz.“ Das heif3t: Wenn Daas verkiirzt und auf die Ebene der Mochin der Saug-
lingszeit eingeschriankt wird, werden die Bediirfnisse Deines Volkes vielfiltig, zahlreich und von-
einander getrennt.
Die Formulierung des Neilah-Gebets ,,ihr Wissen ist kurz“ wird als Ursache und Wirkung verstanden: Wenn
Daas sich auf das unreife Niveau zusammenzieht, vervielfachen sich die Bediirfnisse eines Menschen und

zerstreuen sich. Ein starkes Daas bindet den Menschen an G-tt; wenn es schwicher wird, nehmen die Be-

gierden zu.

ABSCHNITT 5 - 111-13

Warum Samael scheiterte
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»Der Abgesonderte sucht nach Begehren“, usw. Und dennoch: ,,Er sah, dass er ihn nicht iiberwélti-
gen konnte“, denn Yaakov ist Yud Eikev (ein Yud [und] eine Ferse), das heif$t die Ausstrahlung des
Fundaments (Yesod) von Abba,
Der Vers aus Mishlei zeigt, dass Absonderung Begehren hervorbringt. Auf diese Weise versucht Samael, Yaa-
kov zu Fall zu bringen. Doch der Engel ,konnte ihn nicht iiberwiltigen“, denn Yaakovs Name lésst sich als

Yud-Eikev lesen, als ein Yud und eine Ferse: Das Yud, die Weisheit (Chochmah), reicht hinab bis zur Ferse;
diese ist das Licht des Yesod von Abba, des Kanals der Chochmah.
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das die Wurzel der Welt der Emanation (Atzilus) bildet; denn Yaakov ist derjenige, der alle Ebenen
(Bechinot) von Akudim, Nekudim usw. herabzog, die zunichst unter der Herrschaft von Lavan
standen.

Yesod von Abba ist die Wurzel von Atzilus, und Yaakov zog die Lichter von Akudim und Nekudim herab, auf

die in den gestreiften und gesprenkelten Herden angespielt wird, die er erwarb. Diese Ebenen hatten zu-
nichst unter der Kontrolle von Lavan gestanden, einer Gestalt der Hiille (Kelipah).

likuteitorah.com/de/torah-ohr/vayishlach/6/ 14
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Und Lavan hatte zwei Téchter, Leah und Rachel, und Yaakov fiihrte sie zur Heiligkeit usw. Auch in
seine Middos wurde die Selbstaufhebung (Bittul) aus den intellektuellen Kraften (Mochin) von
Abba hineingezogen.

Lavans Tochter Leah und Rachel stehen fiir Ebenen, die sich in den Handen der Hiille (Kelipah) befanden;

Yaakov erhob sie zur Heiligkeit, indem er sie heiratete. Auch Yaakovs Gefiihle wurden von Bittul aus den

Mochin von Abba durchdrungen.
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Und er vermochte [nichts| zu beriihren aufier der Hohlung des Oberschenkels, die den von ihm
nach aufen gehenden Einfluss darstellt und wo die Erleuchtung des Bittul schwach ist; denn wie
bekannt ist, lassen die Nieren den Samen reifen, der materiell wird usw.

So konnte Samael nur die ,Hohlung des Oberschenkels” erreichen, den Einfluss, der von Yaakov nach aufien

zu anderen flief3t und wo Bittul nur schwach aufleuchtet. Der Alter Rebbe vergleicht dies mit den Nieren, die

den Samen reifen lassen - dem Punkt, an dem das zuvor Geistige materiell wird.
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Darin irrte Samael: Er meinte, Yaakov sei nur ein Gefahrt fiir die Giite (Chesed), die Selbstbegren-
zung (Gevurah) und die Schonheit (Tiferes); in Wahrheit aber sind Yaakovs Wurzel und sein ,,Fun-
dament in den heiligen Bergen® die tiberirdische Weisheit (Chochmah), das Fundament (Yesod)
von Abba, das Erinnerungsvermogen usw.

Samaels Irrtum bestand darin, zu meinen, Yaakov sei nur das Gefahrt fiir die Gefiihlsattribute, an denen die

Hiille (Kelipah) Halt finden kann. In Wahrheit liegt Yaakovs Wurzel in den ,heiligen Bergen“, in der iiberir-
dischen Chochmah, dem Yesod von Abba, der Kraft des Erinnerns, an der die Kelipah keinen Halt hat.
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Dieser Kampf findet nun nach dem Prinzip ,das eine dem anderen gegeniiber® auf der Ebene des
mannlichen Aspekts der Kelipah statt, der der Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir An-
pin) entspricht; ebenso gibt es nach diesem Prinzip eine Entsprechung auf der Ebene der Kénigs-
herrschaft (Malchus) der Kelipah usw.

Dieser Kampfwurde auf der Ebene von Zeir Anpin ausgefochten, der mannlichen Seite der Attribute, mit ih-

rem Gegenstiick in der Kelipah. Der Alter Rebbe merkt an, dass es einen parallelen Kampf auf der Ebene
von Malchus, der weiblichen Seite, gibt, den der nachste Absatz erlautert.
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Erde, Staub und die Erhebung des Staubs
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Und dies ist der Unterschied zwischen afar (Erde) und avak (Staub), der im Zohar erwéahnt wird.
Denn von den vier Elementen - Feuer, Luft, Wasser und Erde - ist die Erde das niedrigste von allen,
wihrend Feuer, Luft und Wasser hoher stehen.

Der Zohar stellt zwei hebriaische Worter fiir Boden gegeniiber: afar (Erde) und avak (Staub). Der Alter Rebbe

erklart nun den Unterschied. Von den vier klassischen Elementen ist die Erde das niedrigste, die anderen
drei stehen hoher.
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Und dennoch bringt keines von ihnen Friichte hervor, sondern alles kam aus der Erde. Der Grund
dafiir ist, dass die Erde der Ebene der Konigsherrschaft (Malchus) angehort. [Wie geschrieben
steht:] ,,Und von der Erde, die auf dem Boden des Mischkan sein wird.*
Doch keines der hoheren Elemente bringt Friichte hervor: ,Alles kam aus der Erde“, wie Koheles sagt, denn
die Erde entspricht Malchus, der letzten Sefirah und der Quelle alles dessen, was unten ins Dasein tritt. Der

Vers iiber die Erde vom Boden des Mischkan, der beim Sotah-Ritus verwendet wird, dient als weiterer Hin-
weis auf heilige Erde.
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Und in der Heiligkeit gibt es die Eigenschaft der gegenseitigen EinschliefSung, und ,ihr Anfang ist
gerade in ihr Ende eingekeilt®; dies gilt insbesondere, wie bekannt ist hinsichtlich dessen, was ge-
schrieben steht: ,Ich bin der Erste und ich bin der Letzte“: Malchus ist die Krone (Keser), denn Ani
(»ich®) hat dieselben Buchstaben wie Ayin (,,Nichts“) (und ,,Chochmah kommt aus Ayin“, denn Ayin
ist die Ebene von Keser).
In der Heiligkeit ist das Niedrigste mit dem Hochsten verbunden, wie Sefer Yetzirah sagt: ,Thr Anfang ist in
ihr Ende eingekeilt.“ So ist Malchus, das ,Letzte®, in Keser, dem ,Ersten”, verwurzelt: Das Wort Ani, ,ich®,

das fiir Malchus verwendet wird, besteht aus denselben Buchstaben wie Ayin, ,Nichts“, die Bezeichnung fiir
Keser.
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Dies ist Keser, der Vermittler zwischen dem Emanierenden und den Emanierten, damit etwas aus
dem Nichts hervorgehen kann. Daher besitzt auch Malchus diese Kraft; sie ist die Ebene der Erde,

die physisch alles Gewichs des Erdbodens sprieflen lésst.

Keser ist die Briicke zwischen G-tt und dem, was Er emanieren lasst, der Punkt, an dem etwas aus dem
Nichts entsteht. Da Malchus in Keser verwurzelt ist, teilt es diese schopferische Kraft, die sich physisch in
der Fiahigkeit der Erde zeigt, Pflanzen wachsen zu lassen.
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Auch geistig besitzt Malchus, das Ende der Ebenen, die Kraft, die Quelle einer Erweckung von un-
ten (Isarusa Dilesata) zu sein, damit eine Erweckung von oben (Isarusa Dile'eila) erfolge und das
Licht der zehn G-ttlichen Attribute (Sefiros) herabgezogen werde usw.

Auch geistig besitzt Malchus, die niedrigste Ebene, die Kraft, den Anfang zu setzen: Von ihm geht die Erwe-
ckung von unten aus, die eine Erweckung von oben hervorruft und das Licht aller zehn Sefiros herabzieht.
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Anders verhilt es sich mit avak (Staub), das ,,das ist, was vom Feuer tibrig bleibt®: So ist es beim
Beispiel von Holz, das im Feuer brennt; das Feuer zieht die Elemente Feuer, Luft und Wasser, die

im Holz enthalten sind, an sich.

Avak, Staub, ist etwas anderes: Der Zohar nennt ihn ,das, was vom Feuer tibrig bleibt“. Wenn Holz brennt,
nimmt das Feuer die Elemente Feuer, Luft und Wasser, die darin enthalten sind, an sich.
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Und es bleibt nur das Erdelement zuriick, namlich die Asche; diese Asche lisst Dinge nicht wach-
sen wie Erde (die Dinge von selbst wachsen lasst; vielmehr sit man in sie hinein und sie lasst sie
wachsen, weshalb sie zum Bedecken des Blutes geeignet ist).

Nur das Erdelement bleibt zuriick, die Asche, der die Fahigkeit der Erde fehlt, Dinge von selbst wachsen zu

lassen. Die Klammer fiigt ein halachisches Detail hinzu: In Asche gesiter Samen wachst dennoch, weshalb
sie als Boden zum Bedecken des Blutes eines geschlachteten Vogels oder Wildtieres gilt.
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So verhilt es sich auch, als Gleichnis, mit Malchus der Hiille (Kelipah): Es kommt nach dem Ab-
schluss aller Kliarungen. Denn das hauptsidchliche Entstehen der Kelipos geschah durch das Zer-
brechen der Gefiaf3e; und was zuerst geklart wurde, das Vorziiglichste, wurde zur Welt der Emanati-

on (Atzilus), und was iibrig blieb, wurde zur Welt der Schopfung (Beriah) usw.

Das Gleichnis lautet: Malchus der Kelipah ist das, was nach Abschluss aller Kldrungen iibrig bleibt. Die Keli-
pos entstanden durch das Zerbrechen der Gefidfle von Tohu; als die gefallenen Funken geordnet wurden,
wurde das Vorziiglichste zu Atzilus, das Nachstbeste zu Beriah und so weiter abwarts.

mo°opn on ow 9137 TIY RPRW 72 0217927 23 710 AANANT AT 7Y

bis zur untersten Ebene, dem Ende aller Laduterungen, wo nichts mehr geldautert werden kann: Dort
befinden sich die Hiillen (Kelipos).

Ganz unten liegt das, was tiberhaupt nicht geldutert werden konnte. Dieser Rest sind die Kelipos.
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Und in ihnen verbleibt nur eine geringe Lebenskraft (Chayus), wie bei Avak (Staub), der, wenn man
in ihn sat, immerhin etwas hervorbringt. (Er ist jedoch nicht wie Erde, die von selbst etwas hervor-

bringt und, wenn man in sie sit, das Geséte vielfach vermehrt.)

Sie behalten nur eine Spur Lebenskraft, wie Staub, der nur dann etwas hervorbringt, wenn man in ihn sat. Er
ist weit entfernt von Erde, die von selbst etwas hervorbringt und das in sie Gesidte um ein Vielfaches
vermehrt.
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Auch diese Lebenskraft besteht nur wihrend der Zeit des Exils. In der zukiinftigen Zeit aber: ,,Und
den Geist der Unreinheit werde Ich beseitigen“ usw.; dann werden sie iiberhaupt keine Lebenskraft
mehr haben.

Selbst diese Spur Lebenskraft besteht nur wihrend des Exils. In Zukunft wird der Geist der Unreinheit besei-

tigt werden, und die Kelipos werden tiberhaupt keine Lebenskraft mehr haben.
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Darauf beziehen sich die Worte unserer Weisen seligen Andenkens: ,Sie wirbelten Staub auf bis
zum Thron der Herrlichkeit” - das ist die Konigsherrschaft (Malchus) der Welt der Emanation (At-

zilus); denn auch die Ebene des Avak wurde durch Yaakovs Lauterung oben eingeschlossen.

Der Talmud sagt, dass Yaakov und der Engel, als sie miteinander rangen, ,,Staub bis zum Thron der Herr-
lichkeit aufwirbelten®“. Der Alter Rebbe versteht den Thron als Malchus von Atzilus. Durch Yaakovs Laute-

rungsarbeit wurde sogar die unterste Ebene, der Staub, in die Heiligkeit erhoben.

Y 11977 P20 0D 0937 [pwb) P 1PYM) 131M1 97521 PN 3pY° 03 MY WOR PR IWROW 111
(°12 972017 RIT [>xno1] 2701 9921217 KIT 2PY° 0PI

So wurde auch Yaakov gestarkt, als ,,ein Mann mit ihm rang®“, und lauterte etwas aus ihm heraus.
(Die Form ,sie wirbelten auf* steht im Plural, weil die Lauterung durch beide geschah: Yaakov ist

der Lauternde und Samael der Gelauterte usw.)

Als der Engel mit Yaakov rang, wurde Yaakov stiarker und lauterte etwas aus seinem Gegner heraus. Der Plu-
ral ,sie wirbelten auf passt dazu: Beide waren beteiligt - Yaakov als der Lauternde und Samael als der
Gelauterte.

[779230 7om] A0 2PY° 1T° p2an T2 2pY° 5w 1913 DY [11an 7om] XM 1977 [oxnon] BP0 P2NW 11
[oxm0] 70 DW 1913 7Y 15w

Wie Samael Yaakovs Korper mit seinen Armen - der Giite (Chesed) und der Selbstbegrenzung (Ge-
vurah) - umschlang, so umschlang Yaakov mit seinen Armen - seiner Giite und seiner Selbstbe-

grenzung - Samaels Korper.

Die Umarmung wirkte in beide Richtungen. Samael schlang seine Chesed und Gevurah um Yaakov, und Yaa-

kov schlang seine eigene Chesed und Gevurah um Samael.

031991 10127 Ankn3] PPIIRNI [y 10n] 7RO NAADR 79T RIT 97 7RnPHa 09PARNNT 1T 10 0
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Denn so kampfen Ringende. So verlduft auch der Kampf mit dem bosen Trieb, wie unsere Weisen
seligen Andenkens sagten: ,,Der Mensch soll stets aufstacheln® usw. Daher ist die Kraft der Umkehr
(Teshuvah) grof}; denn die Lauterung ist die Angelegenheit der Teshuvah usw.

So kimpfen Ringende, und so kimpft ein Mensch auch mit dem bésen Trieb: Der Talmud rit, stets den gu-

ten Trieb gegen den bosen aufzuwiegeln. Diese Lauterung ist das Wesen der Teshuvah - deshalb ist ihre
Kraft so grof3.
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Und ,an dem Ort, an dem die Baalei Teshuvah [stehen]“ usw., denn sie ziehen es mit groflerer
Kraft herab usw. Dies ist der Kampfvon Gegenpol zu Gegenpol der Konfiguration der emotionalen
Attribute (Zeir Anpin); und auf entsprechende Weise wird auch der Avak im Kampf von Gegenpol
zu Gegenpol des weiblichen Gegenstiicks (Nukva) gelautert.
Die Baalei Teshuvah [Menschen, die umgekehrt sind] stehen an einem Ort, den selbst vollkommen Gerechte
nicht erreichen konnen, denn sie ziehen die G-ttlichkeit ,mit grofierer Kraft“ herab - mit der Kraft eines ver-

wandelten Verlangens. Dies ist der Kampf auf der Ebene von Zeir Anpin. Ein entsprechender Kampf findet
auf der Ebene von Nukva (Malchus) statt, in dem der Staub gelautert wird.

70 199507 o1 RIT PARTY .10 K1 RIT KT 28222 79235 552 579 it wrnon

Wie im Zohar zu ,,mit deinem ganzen Herzen (levavcha)“ gesagt wird: ,mit deinen beiden Neigun-
gen; dies ist das Geheimnis” usw. Und der avak [Staub] ist die Konigsherrschaft (Malchus) der Hiil-
le (Kelipah).

Der Zohar liest ,mit deinem ganzen Herzen®, geschrieben levavcha mit einem verdoppelten Bet, als ,,mit

deinen beiden Neigungen®, der guten und der bosen. Der Staub in dieser Erdrterung ist Malchus der
Kelipah.
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Er stieg hinauf bis zum Thron der Herrlichkeit, zum Malchus der Heiligkeit; denn von der Ebene
(Bechinah) des Malchus aus steigt [das Licht] von Welt zu Welt herab, bis zum Malchus der Welt
des Handelns (Asiyah), um die Quelle des avak zu sein; denn von dort zweigt es ab usw.;
Der Staub erhob sich bis zum Thron der Herrlichkeit, dem Malchus der Heiligkeit, weil der Staub selbst sei-
nen Ursprung im Malchus hat: Malchus steigt von Welt zu Welt herab, bis zum Malchus der Welt des Han-

delns (Asiyah), und von dort zweigt der Bereich der Trennung ab. So kehrt der Staub zu seiner Wurzel

zuriick.
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Denn die Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin) und das weibliche Gegenstiick (Nu-
kva) der Kelipah stehen Zeir Anpin und Nukva der Heiligkeit gegeniiber, und die Lauterung be-
steht darin, dass Malchus der Kelipah in Malchus der Heiligkeit einbezogen wird und Zeir Anpin in
Zeir Anpin der Heiligkeit usw.

Zeir Anpin und Nukva der Kelipah spiegeln diejenigen der Heiligkeit wider, und Lauterung bedeutet, jedes

wieder in sein heiliges Gegenstiick einzugliedern. Malchus der Kelipah wird in Malchus der Heiligkeit ein-
bezogen und Zeir Anpin der Kelipah in Zeir Anpin der Heiligkeit.

IN DER EIGENEN AVODAH

Die im Gebet empfundene Liebe schwindet, wenn sich die Augen der Welt 6ffnen, denn sie ist verinnerlicht
und begrenzt geworden; nur das, was als umfassendes Licht bestehen bleibt und in der Selbstaufthebung
(Bittul) des Intellekts wurzelt, wehrt die dufleren Krafte ab. Der bise Trieb gewinnt Oberhand, wenn das
Wissen (Daas) schwicher wird und die Bediirfnisse zunehmen. Die Antwort ist, wie Yaakov zu kampfen: das
Gute gegen das Bose aufzuriitteln und den Kampf anzunehmen, ihn in Teshuvah zu verwandeln, die Heilig-

keit ,mit grofierer Kraft“ herabzieht.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1. Wenn die Kelipos ihre gesamte Lebenskraft aus der Heiligkeit beziehen, was ermdglicht ihnen dann, ge-

gen sie Krieg zu fiihren?

2. Warum veranschaulicht die Spinne ,in den Palidsten des Konigs“ die Hoffnung der Kelipah, unmittelbar
vom unendlichen Licht zu schopfen?

3. Warum ist der Intellekt vor der Kelipah geschiitzt, wihrend die Gefiihlsattribute ihr ausgesetzt sind, und

wie erklart das, dass die im Gebet empfundene Liebe danach schwindet?
4. Waswar Samaels Irrtum in Bezug auf Yaakov, und warum konnte er nur die hohle Stelle der Hiifte treffen?

5. Wie erklart der Unterschied zwischen Erde und Staub, was es bedeutet, dass Yaakov und der Engel ,,Staub
bis zum Thron der Herrlichkeit erhoben“ haben?
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QUELLEN UND VERWEISE

Anmerkungen
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Zwei weitere Niederschriften desselben Vortrags, wie er
im Jahr 5566 (1805-06) gehort wurde.
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Yaakov ringt nachts, allein, mit einem Mann bis zum Mor-

gengrauen. Der gesamte Maamar ist eine Erklarung dieses
Kampfes.

Genesis 32:257173:27% n"wxI2
MY NIPY 7Y iy WK pAR®1 1727 2Py 0N
And Jacob was left alone; and there wrestled a man with him

until the breaking of the day.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Diese Fassung stellt die Frage ausdriicklich: Es scheint
sehr befremdlich, dass es in den hoheren Sphéren einen
Kampf zwischen Yaakov und dem Fiirsten Eisavs geben
konne, also einen Kampf zwischen der Seite der Heiligkeit
und der anderen Seite (Sitra Achra).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Nach dem Kampf mit Amalek erklart Moshe, dass Havayah
von Generation zu Generation Krieg mit Amalek fiihrt.
Der Alter Rebbe vergleicht Samaels Kampf mit Yaakov mit
diesem andauernden Krieg zwischen der Heiligkeit und
ihrem Gegenpol.
Exodus 17:1610:1 mnw
7 TR PPNy A7 TN AR 037PY T K
And he said: ‘The hand upon the throne of the L-RD: the
L-RD will have war with Amalek from generation to
generation.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek nennt die Stelle im Pardes und zitiert
den dort angefiihrten Zohar: Das Hinken an Yaakovs Hiif-
te ist Netzach Israels, aus dem niemand prophezeite, bis
Shmuel kam und es wiederherstellte.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Kehot-Anmerkung identifiziert die Passage als Tor 17
von Rabbi Moshe Cordoveros Pardes Rimonim. Dort wird
die Lehre des Zohar angefiihrt, dass Yaakovs verletzter
Schenkel der Sieg / die Besténdigkeit (Netzach) ist, der Ort
der Prophetie.

Pardes Rimmonim 17t 0°1717 0772
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Shmuel sagt Shaul, dass ,der Ewige Israels nicht liigen
wird“. Kabbalistisch gelesen zeigt das Wort Netzach hier,
dass Shmuel diese Eigenschaft wiederhergestellt hat.

I Samuel 15:29173:170 X PRNY
:0N377 X7 07X K2 20 On2? K21 pw KD DXIR0 nRl on
And also the Glory of Israel will not lie nor repent; for He is

not a man, that He should repent.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Dort erkliart der Alter Rebbe, dass Avraham grenzenlose
Giite verkorperte und nur das Gute sah.
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Der Sifrei zu ,Denn G-ttes Anteil ist Sein Volk, Yaakov das
Los Seines Erbes® stellt Avraham, von dem Yishmael ab-
stammte, Yaakov gegeniiber, dessen Kinder ausnahmslos
wiirdig waren. Dies zeigt, dass die Hiille (Kelipah) aus der
Heiligkeit selbst hervorgehen kann.

Sifrei Devarim 312:1-2°2-"R:2”>w 0°727 190
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(Devarim 32:9) "For the portion of the L-rd is His people":
An analogy: A king had a field and gave it to tenant-farmers,
who began to steal from it — upon which he gave it to their
sons —who began to be worse than the first. When a son was
born to him, he said to them: Get out of what is mine. You
cannot remain there. Give me my portion so that I can rec-
ognize it. Similarly, when our father Abraham came to the
world, there issued from ...
Vocalized Edition (CC-BY-NC) - Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein (CC-BY)
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Dort wird Yaakov die Vollkommenheit der Patriarchen ge-
nannt, ,nicht wie Avraham, aus dem Yishmael
hervorging“: Avraham war reines Chesed ohne jede Bei-
mischung, sodass es sich zu weit ausbreitete, wiahrend
Yitzchak Selbstbegrenzung (Gevurah) war und Yaakov bei-
de Gegensitze, ratzo und shov [Hinaufstreben und Zu-
riickkehren], in sich vereint.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Prophet sagt voraus, dass G-tt den Geist der Unrein-
heit aus dem Land entfernen wird - das zukiinftige Ende
der Kelipah.

Zechariah 13:2°2:3 713t
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And it shall come to pass in that day, Saith the L-RD of hosts,

That I will cut off the names of the idols out of the land, And

they shall no more be remembered; And also I will cause the

prophets And the unclean spirit to pass out of the land.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Frevler verschlingt Reichtum und wird gezwungen,
ihn wieder auszuspeien. Ebenso muss die Kelipah die hei-
ligen Funken zuriickgeben, die sie aufgenommen hat.

Job 20:15170:0 2178
2% 10 3020 18P Y22 2
He hath swallowed down riches, and he shall vomit them up

again; G-d shall cast them out of his belly.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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G-tt wird den Tod fiir immer verschlingen. Tod und Un-
reinheit sind die dufierste Kelipah, die beseitigt werden
wird.

Isaiah 25:8°n:1772 Woyw°
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He will swallow up death for ever; And the L-rd GOD will
wipe away tears from off all faces; And the reproach of His
people will He take away from off all the earth; For the L-RD
hath spoken it.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Ovadiah prophezeit, dass die Volker, die auf G-ttes heili-
gem Berg getrunken haben, sein werden, als wiren sie nie
gewesen. Der Alter Rebbe bezieht dies auf das kiinftige
Ende der Hiille (Kelipah).
Obadiah 1:1610: R 75721y
PV AW TR 0237720 AW WP Y onPnY TwRD 3
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For as ye have drunk upon My holy mountain, So shall all
the nations drink continually, Yea, they shall drink, and

swallow down, And shall be as though they had not been.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Koheles stellt fest, dass bisweilen ein Mensch tuiber einen
anderen herrscht, zu seinem eigenen Schaden. Dies wird
als die zeitweilige Herrschaft des Bosen gedeutet, das sich
am Ende selbst schadet.

Ecclesiastes 8:9'0:’n n?np
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All this have I seen, even applied my heart thereto, whatever

the work that is done under the sun; what time one man had

power over another to his hurt.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Glossen des Tzemach Tzedek zu diesem Maamar be-
handeln die hier relevante Wendung ,Finsternis ist wie
Licht“.
ANMERKUNG VON KEHOT
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,Finsternis ist nicht finster vor Dir ... Finsternis ist wie

Licht.“ Auf G-ttes transzendenter Ebene wird der Unter-
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wahrgenommen.

zwischen Licht und Finsternis  nicht

Psalms 139:1227°:0"%p 0°%°1n
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Even the darkness is not too dark for Thee, But the night

shineth as the day; The darkness is even as the light.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Unter den kleinen, aber weisen Geschopfen findet sich die
Spinne (oder Eidechse), die man mit der Hand fangen
kann und die dennoch in den Palédsten der Konige zu fin-
den ist. Der Alter Rebbe verwendet sie als Bild fiir Kelipah,
die gerade deshalb die hochste Ebene erreicht, weil sie
dort fiir nichts gilt.

Proverbs 30:28173:2 “own
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The spider thou canst take with the hands, Yet is she in
kings’palaces.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Liste der Konige von Edom, die herrschten, bevor es
irgendeinen Konig in Israel gab. In der Kabbala sind dies
[Chaos], die

die Konige von Tohu Lherrschten und

starben®.
Genesis 36:31x77:177% nPwr12
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And these are the kings that reigned in the land of Edom,

before there reigned any king over the children of Israel.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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In den Tagen Yehoshafats ,gab es keinen Konig in Edom*“.
Der Alter Rebbe liest dies als den Zustand nach dem Tik-
kun [der Berichtigung], als Edom nicht mehr herrscht.
1 Kings 22:48n”1:273 X %371
2% 233 DYTRA PR 77
And there was no king in Edom: a deputy was king.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Psalmist betet: ,Flokim, sei uns gnidig und segne
uns; moge Er Sein Angesicht mit uns leuchten lassen,
Sela.“ Der Maamar zitiert die Zeile mit dem unaussprech-
lichen g-ttlichen Namen (Havayah); das Angesicht, G-ttes
inneres Licht, ist Israel zugewandt.

Psalms 67:2°2:10 0°7°1n
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G-d be gracious unto us, and bless us; May He cause His
face to shine toward us; Selah

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Fassung in Or HaTorah fiigt an dieser Stelle einen
Verweis auf die Glosse in Tanya, Kapitel 35, hinzu.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Fassung dieses Maamar in Or HaTorah enthélt bei die-
sen Worten eine Glosse, die erortert, warum die Emotio-
nen nicht das Wesen des Bittul sind.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tzemach Tzedek wirft eine Frage auf: Bei einem Men-
schen ist die Regung von Liebe und Ehrfurcht im Herzen
wertvoller als eine Betrachtung, die allein im Geist ver-
bleibt und das Herz nicht beriihrt.
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Der Talmud sagt, dass der Name G-ttes von Osten bis Wes-
ten unter den Volkern grofd ist, denn sie nennen Ihn ,den
G-tt der Gotter”. Der Alter Rebbe bezieht dies auf den Be-
reich, der G-tt anerkennt und sich dennoch als von Thm
getrennt betrachtet.
Menachot 110a:11-133”>-X”>:X >*p Nmn
S 79YS 77100 AR (19,1 XAPTY) 2°097 Rk WP v nR
NROA AN 79 277 19°RD T7INa POy 9o owRDY nRLAM
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Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
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Eine parallele Erorterung dariiber, wie der Bittul bis zum
Ende der Heiligkeit herabreicht, jenseits dessen die ge-
trennten Existenzen fiir sich selbst Raum einnehmen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Diese Fassung stellt hier zwei Fragen: warum der Vers ge-
rade »wie ein Adler« sagt und wie die Kelipah die Kraft ha-
ben konnte, sich so hoch zu erheben.
ANMERKUNG VON KEHOT
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»Auch wenn du hoch emporsteigst wie der Adler und dein
Nest zwischen den Sternen baust, werde Ich dich von dort
herabbringen, spricht der unaussprechliche g-ttliche
Name (Havayah).“ An Edom gerichtet, wird dies hier als
der Versuch der Hiille (Kelipah) gelesen, die hdchsten
Ebenen zu erreichen.

Obadiah 1:4"7x n>721y
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Though thou make thy nest as high as the eagle, And though
thou set it among the stars, I will bring thee down from

thence, saith the L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Eine parallele Erorterung des Verlangens der Kelipah, un-
mittelbar aus Or Ein Sof Nahrung zu beziehen, statt auf
dem Weg der Heiligkeit.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Elihu sagt: ,Wenn du gerecht bist, was gibst du Thm?“ Aus
der transzendenten Perspektive G-ttes fiigt menschliches
Verdienst nichts hinzu - und darauf hoffen die Kelipos
(Hiillen), sich berufen zu kénnen.

Job 35:7°1:17% 2R
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likuteitorah.com/de/torah-ohr/vayishlach/6/
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If thou be righteous, what givest thou Him? Or what re-
ceiveth He of thy hand?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Der Schluss des Verses iiber den Adler: G-tt wird denjeni-
gen hinabbringen, der sich emporgeschwungen hat. Der
Alter Rebbe deutet den unaussprechlichen g-ttlichen Na-
men (Havayah) als die Ordnung der stufenweisen Herab-
folge der Welten (Hishtalshelus), die dies bewirkt.

Obadiah 1:47x n>721y
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Though thou make thy nest as high as the eagle, And though
thou set it among the stars, I will bring thee down from

thence, saith the L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Vers iiber den Kampf, nun erklart als Samaels Ver-
such, die von Yaakov geschaffene Ordnung zu

durchbrechen.
Genesis 32:257173:27% N"wK12
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And Jacob was left alone; and there wrestled a man with him

until the breaking of the day.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

ABSATZ 10

33 M2RAW N2 2PY°

Dort wird Yaakov ,,der Auserwihlteste unter den Patriar-
chen® genannt, weil er beide einschliefit: Er ist der mittle-
re Riegel, der von einem Ende zum anderen reicht und Av-
rahams Eigenschaft mit ,der Furcht Yitzchaks" vereint.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort werden die Patriarchen, die der Wagen sind, mit den
Gefiihlsattributen der Welt der Emanation (Atzilus) gleich-
gesetzt, die zunachst in Imma enthalten sind und dann auf
einer ,,Sdugungs“-Stufe hervortreten.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Reish Lakish lehrt, dass die Patriarchen selbst der Wagen
sind: Sie waren ganz und gar ein Geféhrt fiir G-ttes Willen,
so wie ein Wagen dem Willen seines Lenkers dient. Hier
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sind sie der Wagen von Chesed, Gevurah und Schonheit
(Tiferes).

Bereshit Rabbah 47:61:1”1 1127 n°wR12
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“He concluded speaking with him, and G-d ascended from
upon Abraham” (Genesis 17:22). It is taught: One who de-
parts from another person, whether of greater or lesser
stature, must take his leave from him. From whom do you
derive this? From Abraham. On one occasion, Abraham was
speaking with the Holy One blessed be He, when the minis-
tering angels came to speak with him. He said to them: ‘Let
me first take my leave from the Divine Presence, which is of

greater stature than you, then I will speak with ...

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
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Der Tzemach Tzedek merkt an, dass dieser maamar sagt,
Kelipah stehe nur den sieben unteren Sefiros gegeniiber,
nicht aber den ersten drei, wihrend der Ramaz zu Beginn
von Vayakhel erklirt, dass sie der Kammer des Willens ge-
geniibersteht, und die Frage offenlésst.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tzemach Tzedek formuliert es dort so: nicht den ers-
ten drei Sefiros gegeniiber, das heifdt, die Gegenseite hat
keine Halle, die dem Allerheiligsten der Heiligkeit
entspricht.

ANMERKUNG VON KEHOT

55717 731 99° 012 PPRW 1377777 773 TAI RV AWK Y 7198 NPTIRG

Y TR PP

PP 9o°a . . MR NN

Dort wird der Heichal des Allerheiligsten mit dem {iiberir-
dischen Thron gleichgesetzt, entsprechend Etz Chaim.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Aus dem ersten Tefillin-Abschnitt, ,Kadesh“: Die Mitzvah
lautet: ,ein Gedenken zwischen deinen Augen“. Der Alter
Rebbe verkniipft diesen Abschnitt und das darin enthalte-
ne Gedenken mit der Weisheit (Chochmabh).

Exodus 13:9'v:3” mnw
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And it shall be for a sign unto thee upon thy hand, and for a

memorial between thine eyes, that the law of the L-RD may

be in thy mouth; for with a strong hand hath the L-RD

brought thee out of Egypt.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Dort werden die vier Tefillin-Abschnitte den Ebenen zuge-
ordnet: Der erste, ,Heilige Mir jeden Erstgeborenen®,
weist auf Chochmah hin; der zweite, ,Wenn dein Sohn
dich fragt“, auf die Betrachtung; und die beiden Abschnit-
te des Shema auf Liebe und Ehrfurcht (Ahavah v'Yirah).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Das Gebot, Amalek zu gedenken, endet mit den Worten:
»vergiss nicht.“ Das Vergessen wird als ein Zuriickwei-
chen des hoheren Intellekts verstanden, das dem Feind ei-
nen Zugang eroffnet.

Deuteronomy 25:19v”>:71”> 0°7127
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Therefore it shall be, when the L-RD thy G-d hath given thee

rest from all thine enemies round about, in the land which

the L-RD thy G-d giveth thee for an inheritance to possess it,

that thou shalt blot out the remembrance of Amalek from

under heaven; thou shalt not forget.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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In Patach Eliyahu, der Einleitung zu Tikkunei Zohar, wer-
den die g-ttlichen Attribute (Sefiros) den Korperteilen zu-
geordnet: ,Giite (Chesed), der rechte Arm.“ Dies stiitzt die
Deutung des Ringkampfs als Umarmung von Chesed und
Selbstbegrenzung (Gevurah).

Tikkunei Zohar, Patach Eliyahu - 17a:16-17-1"0:X > 77171 21PN

™
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26



TORAH OHR - PARSHAS VAYISHLACH - MAAMAR 6

43

% MIINDITF 2°N3 170 1PRR DY L1Pan 290 123 XaD 102 a0n
PO

Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
(YR Mno) MRTPRa TN

I8P ANYT 09210 PRAWS Ry 058

Der Talmud iiberliefert dies als kurzes Gebet fiir eine Zeit
der Gefahr; es wird auch im Neilah-Gebet gesprochen.
Der Alter Rebbe versteht es als Hinweis darauf, dass ein
begrenztes Mafd an Wissen (Daas) viele verstreute Bediirf-
nisse hervorruft.

Berakhot 29b:1477°:2 v”3 nN1372
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Others say : "The needs of Thy people Israel are many but
their mind short. May it be Thy will, O L-rd our G-d, to grant
each one sufficient for his maintenance, and to every per-
son enough for his want. Blessed art Thou, O L-rd, Who
hearkenest unto prayer."

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
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Schlomos Sprichwort iiber jemanden, der sich von ande-
~Wer absondert,
Begehren.“ Der Alter Rebbe verwendet es, um zu zeigen,
dass sich die Begierden vervielfachen, wenn man durch
geschwiéchtes Wissen (Daas) von G-tt getrennt ist.

ren absondert: sich sucht sein

Proverbs 18:1’x:1” “7wn
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He that separateth himself seeketh his own desire, And

snarlest against all sound wisdom.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Engel sah, dass er Yaakov nicht iiberwiltigen konnte,
und schlug ihn auf die Hiiftpfanne. Der Maamar erklért,
warum.
Genesis 32:26172:27% n°wxr12
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And when he saw that he prevailed not against him, he

touched the hollow of his thigh; and the hollow of Jacob’s
thigh was strained, as he wrestled with him.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/vayishlach/6/
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Eine kabbalistische Enzyklopédie, deren Eintrag ,Yisrael“
den Namen Yaakov als Yud-Eikev erortert.
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Balak 72c verweist auf diesen Maamar und ergénzt, dass
Yaakov aus der Riickseite von Abba gebildet wurde, die
beim Zerbrechen nicht fiel; daher geschieht die Laute-
rung der Funken durch ihn.

ANMERKUNG VON KEHOT
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In Yaakovs Traum waren die Widder gestreift, gesprenkelt
und gefleckt. In der Kabbala bezeichnen diese die Stufen
der Emanation: Akudim, Nekudim und Berudim.
Genesis 31:10”:X” n"wr12
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And it came to pass at the time that the flock conceived, that
I lifted up mine eyes, and saw in a dream, and, behold, the
he-goats which leaped upon the flock were streaked, speck-
led, and grizzled.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Und Lavan hatte zwei Tochter: Der Name der alteren war
Leah und der Name der jiingeren Rachel.” Yaakovs Heirat
mit ihnen wird als ihre Erhebung in die Heiligkeit
verstanden.

Genesis 29:1610:1”> N"WX"2
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Now Laban had two daughters: the name of the elder was

Leah, and the name of the younger was Rachel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Engel beriihrte die Hiiftpfanne Yaakovs. Der Alter
Rebbe identifiziert sie als den nach auflen gerichteten Ein-
fluss, bei dem die Selbstaufhebung (Bittul) am schwéchs-
ten ist.
Genesis 32:26172:27% n°wxr12
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And when he saw that he prevailed not against him, he
touched the hollow of his thigh; and the hollow of Jacob’s

thigh was strained, as he wrestled with him.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Eine parallele Erdrterung von Samaels Irrtum hinsichtlich
Yaakovs Wurzel.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Ein Psalm der Sohne Korachs sagt iiber Zion: ,Sein Fun-
dament liegt auf den heiligen Bergen.“ Der Alter Rebbe
bezieht ,,sein Fundament® auf Yaakov, dessen Wurzel in
der tiberirdischen Weisheit (Chochmah) liegt.

Psalms 87:1°X:1”0 0°2°11n
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A Psalm of the sons of Korah; a Song. His foundation is in

the holy mountains.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek merkt an, dass diese Aussage der Er-
klarung des Ramaz zu Beginn von Vayakhel widerspricht.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dieser Maamar gibt den Zohar sinngeméff wieder: Die
Erde bringt alle Friichte hervor, Staub lasst nichts wach-
sen, und Asche ldsst nur sehr wenig wachsen, da sie das
ist, was vom Feuer tiibrig bleibt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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»Alles kam aus dem Staub, und alles kehrt zum Staub zu-
riick.“ Der Alter Rebbe fiihrt dies als Beleg dafiir an, dass
alles, was wichst, aus der Erde hervorgeht.

Ecclesiastes 3:20°:3 norp
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All go unto one place; all are of the dust, and all return to

dust.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Beim Sotah-Ritus [dem Ritual fiir eine des Ehebruchs ver-
dichtigte Frau] nimmt der Priester Erde vom Boden des
Mischkan [Stiftszelts]. Dies wird als Beispiel fiir Erde ange-
fiihrt, die mit der G-ttlichen Gegenwart (Shechinah), der
Konigsherrschaft (Malchus), verbunden ist.

Numbers 5:171°:’11 7127722
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And the priest shall take holy water in an earthen vessel; and

of the dust that is on the floor of the tabernacle the priest

shall take, and put it into the water.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
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,Ich bin der Erste und ich bin der Letzte.“ Der Alter Rebbe
deutet ,Ich“ (ani) als Malchus, dessen Buchstaben ayin
(Nichts) ergeben, die Ebene der Krone (Keser): Das Letzte
wurzelt im Ersten.

Isaiah 44:61:7"n 17°yw°
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Thus saith the L-RD, the King of Israel, And his Redeemer

the L-RD of hosts: I am the first, and I am the last, And be-

side Me there is no G-d.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Ein kabbalistisches Lexikon, dessen Eintrag Ani (,ich®)
und Ayin (,,Nichts“) als dieselben Buchstaben behandelt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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,Wo (me’ayin) soll Weisheit gefunden werden?*“ wird als
»,Die Weisheit (Chochmah) kommt aus ayin“ gedeutet, aus
Keser, der Ebene des ,Nichts“.
Job 28:1227:1”5 2R
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But wisdom, where shall it be found? And where is the place
of understanding?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Zohar stellt im Zusammenhang mit Yaakovs Ringen
Erde, aus der alle Friichte hervorgehen, dem Staub gegen-
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uber, aus dem nichts wachst und der ,,das ist, was vom
Feuer iibrigbleibt“. Darauf baut der ganze Absatz auf.

Zohar I, 170ax ,yp 8”nt
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Iggeres HaKodesh 15 verwendet dasselbe Beispiel des
brennenden Holzes: Das Feuer setzt die anderen Elemente
frei, und nur das Erdelement bleibt als Asche zuriick.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud behandelt die Frage, welche Materialien ver-
wendet werden diirfen, um das Blut eines geschlachteten
Vogels oder Wildtiers zu bedecken, darunter Asche. Der
Alter Rebbe erklart, dass Asche dafiir geeignet ist, weil Sa-
men, den man in sie sét, wiachst.
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Der Zohar stellt im Zusammenhang mit Yaakovs Ringen
Erde, aus der alle Friichte hervorgehen, dem Staub gegen-
uber, aus dem nichts wachst und der ,,das ist, was vom
Feuer iibrigbleibt“. Darauf baut der ganze Absatz auf.
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Dort verwandelt die Umkehr ,mit all deiner Kraft“ sogar
die vorsatzlichen Siinden aus den Bereichen unterhalb
von Kelipas Nogah in Verdienste, ,den Fluch in Segen“.
Unter Berufung auf diesen Maamar sagt der Alter Rebbe,
dass der Staub, ,das, was vom Feuer iibrig bleibt“, die
niedrigste Ebene der Kelipos, oben in den Thron der
Herrlichkeit eingeschlossen wurde - in Malchus von Atzi-
lus, die durch die Umkehr erreicht wird.
ANMERKUNG VON KEHOT
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»Ein Mensch soll stets den guten Trieb gegen den bdésen

Trieb aufstacheln.” Dies zeigt, dass der Kampf mit dem

bosen Trieb ein aktiver Kampf ist, wie beim Ringen.
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R. Levi b. Hamma said in the name of R. Simeon b. Lakish:
A man should always oppose [yargiz] the good impulse to
the evil impulse ; as it is said : "Tremble [rigzu] and sin not"
(ibid. iv. 5). If he conquer it, well and good ; but if not, let
him occupy himself with Torah ; as it is said, "Commune
with your own heart" (ibid.). Should this gain him the victo-
ry, well and good; but if not, let him read the Shema' ; as it is
said, ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
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»An dem Ort, an dem die baalei teshuvah [Menschen, die
umgekehrt sind] stehen, konnen die vollkommen Gerech-
ten nicht stehen.“ Dies zeigt die groflere Kraft der Umkehr
(Teshuvah).
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This is at variance with the opinion of R. Abbahu who said :
The place which the penitent occupy, the perfectly righteous
are unable to occupy ; as it is said, "Peace, peace to him that
is far off and to him that is near" — "to him that is far off
[from G-d]" first, and then "to him that is near." But R.
Johanan can reply : What means "To him that is far off"? To
him who was far off from transgression from the first ; and
what ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
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Dort wird die Umkehr als ein Herabziehen ,,mit grofierer
Kraft“ beschrieben: Die feurigen schlechten Eigenschaf-
ten werden allein zu G-tt zuriickgewendet.
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Der Zohar sagt, dass baalei teshuvah [Heiligkeit] mit gro-
Rerer Kraft zu sich heranziehen. Der Alter Rebbe verbin-
det dies mit der Liuterung der anderen Seite.

Zohar I, 129b2 ,1op R”mt
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Der Zohar liest ,mit deinem ganzen Herzen“ (levavcha)
als ,,mit beiden Trieben*“, wobei die linke Seite in die rech-
te eingeschlossen ist. Dies stiitzt die Aussage, dass auch
die bose Seite geldutert und in die Heiligkeit eingeschlos-
sen wird.
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Die Enzyklopidie merkt an, dass Likkutei Torah (Ki Seit-
zei 39d) den Staub mit den drei vollig unreinen Kelipos
unterhalb von Nogah identifiziert, wahrend Or HaTorah zu
Shir HaShirim ihn als Malchus von Kelipas Nogah erklart.
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Parallele Erorterungen iiber den zum Thron der Herrlich-
keit aufsteigenden Staub.
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